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"JAPONIA ESTE O TARA FASCINANTA PRIN NIVELUL DE DEZVOLTARE, INDEOSEBI
TEHNOLOGIC, PRIN AMESTECUL INTRE MODERN SI TRADITIONAL, PRIN COEZIUNEA
SCOCIALA SI SOLIDARITATEA JAPONEZILOR SI A CLASEI POLITICE IN APARAREA
PRESTIGIULUI NATIONAL."

In vizita la ambasadorul Roméniei la Tokyo, domnul Ion Pascu.

Cu ocazia recentei noastre calatorii in
Japonia l-am vizitat pe domnul lon
Pascu, ambasadorul actual al Romaniei
in Japonia, pe care-l cunosteam inca de
cand a lucrat la Stockholm, cu probleme
de presa, printre altele. Am asistat cu
acest prilej, pe 4 mai, la o receptie oferita
de Ambasada Roména in onoarea unor
oameni de afaceri japonezi. Cu aceasta
ocazie, soprana Mioara Cortez, aflata in
Japonia pentru sustinerea unor concerte
in aceasta tara, a prezentat un recital
pentru oaspetii ambasadei, interpretand,
printre altele, si un minunat céntec
traditional japonez, "Sakura", spre
bucuria si emotia oaspetilor.

Silvia Constantinescu: Stimate domn
Ton Pascu, desi v-am cunoscut la
Stockholm, unde lucrati in cadrul
ambasadei roméne ca secretar I, v-
am prezentat cititorilor mei de la
CURIERUL ROMANESC abia in
1999, numarul 2, atunci cind erati

Secretar de Stat in  Ministerul
Afacerilor Externe. Stiu cd ati
activat in  cadrul  Ambasadei

Romane din Anglia, unde ati fost

consilier. De la Stockholm la Londra si apoi la
Tokyo este o diferentd mare de traditii, exprimate
prin modul diferit al oamenilor de a se comporta.
Cum vedeti Japonia comparatd cu celelalte tiri in
care ati lucrat pana acum?

Ion Pascu: Desigur, intre actuala mea misiune la
Tokyo si experientele anterioare la Stockholm si
Londra existd deosebiri considerabile. Japonia
prezintd unele particularititi pentru care si
acomodarea mea aici s-a dovedit mai dificild decat
in Suedia si Marea Britanie. As mentiona, in acest
sens, mediul social si cultural diferite, dificultatile de
comunicare si intelegere a spiritului nipon datorita
necunoasterii limbii japoneze si, nu in ultimul rand
pentru mine, sentimentul obsedant al departirii de
tard. Altfel, Japonia este o de tard fascinantd prin
nivelul de dezvoltare, indeosebi tehnologic, prin
amestecul intre modern si traditional, prin coeziunea
sociala si solidaritatea japonezilor si a clasei politice
in apdrarea prestigiului si interesului national.
Impresioneaza, de asemenea, comportamentul
japonez extrem de amabil si primitor, solicitudinea
cu care japonezii vin in IntAmpinarea dorintelor de
cunoastere ale strdinilor si incearcd diminuarea
proportiilor socului cultural al acestora. As
mentiona, totodatd, modul eficient si respectul cu
care japonezii valorifica resursele (naturale, spatiul
de locuit, etc.), sensibilitatea deosebitd pentru
naturd.

S.C.: Ce activitdti Intreprindeti in cadrul ambasadei,
pe plan economic, politic si cultural, pentru ca
relatiile romano-japoneze sd se dezvolte favorabil
pentru ambele tari ?

LP.: Dezvoltarea relatiilor cu Japonia reprezintd o
prioritate a guvernului roman, cooperarea cu a doua
putere economica a lumii completdnd in mod fericit
eforturile Romaniei de integrare europeand si euro-
atlanticd. Dupa 1989, dialogul politic, cooperarea
economicd, schimburile culturale, educationale si
tehnico-stiintifice intre cele doud tiri au avut o
evolutie ascendentd. Guvernul Japoniei a sprijinit
constant autorititile romane in infaptuirea reformei
economice, Japonia acordind Romaniei in aceastd
perioadd un volum considerabil de asistentd
financiara si tehnica sub forma de credite pe termen
lung cu dobandid preferentiald, credite nerambur-
sabile, donatii, studii de fezabilitate, expertizd si
cursuri de pregatire in diverse domenii. Chiar la

Domnul Mitsuo Maruyama, presedintele companiei GOKO Mfg, unul dintre marii oameni
de afaceri din Japonia, de vorbd cu domnul ambasador Ion Pascu si Silvia Constantinescu
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inceputul lunii martie a.c. a fost semnat cel de-al 3-
lea acord de imprumut pentru un credit de 221
milioane dolari, destinat modernizirii caii ferate
Bucuresti-Constanta.
Desigur, dezvoltarea
schimburilor comerciale
si cresterea investitiilor
japoneze in Romania,
aflate la un nivel scdzut
in prezent, reprezinta
preocupdri centrale ale
ambasadei. Folosim in
acest scop toate
ilitati pentru
promovarea exporturilor

D-1 Manabu Kobayashi,

consilier al International romanesti, cum ar fi
Applied Linguistics. participdrile la targurile
Foto: O. Ciupitu/ © CR. si expozitiile
internationale din

Japonia, organizarea de misiuni economice,

informarea firmelor din Roménia si sprijinirea lor
pentru folosirea oportunitétilor de afaceri pe piata
japonezi, o largd prezentare a ofertei romanesti de
produse, inclusiv  prin  actiuni  promotionale
organizate In  saloanele ambasadei. Oferta
programului de privatizare, oportunitatile pentru
investitii directe si indeosebi politica guvernului

romidn de imbunititire a
climatului de afaceri in
Romania au sporit si interesul

firmelor nipone pentru
economia romaneascd. In
afara de KOYO SEIKO,

TOMEN si SUMITOMO, care
au investit deja In tara noastra,
ITOCHU, firme din Grupul
TOYOTA si alte  mari
companii  japoneze  poarta
discutii pentru realizarea unor
importante proiecte in
Roménia. In prima parte a
lunii iunie a.c. urmeazd sa
aibd loc la Tokyo un seminar
pentru promovarea investitiilor
japoneze in Roméania, cu
participarea ministrului romén
al dezvoltdrii si prognozei,
presedintelui ~ Camerei  de
Comert si Industrie si a unui
numir de 12 firme romanesti.
Sporirea prezentelor culturale
romanesti in Japonia
reprezintd un alt domeniu de cautiri. In conditiile
cunoscute ale unor constrangeri de ordin financiar,
amplificate de distanta mare dintre cele doud tdri, au
fost realizate si in acest an unele actiuni care s-au
bucurat de mare succes. Este vorba de turneele
Orchestrei de Camerd a Filarmonicii George Dima
din Brasov, sopranei Mioara Cortez si tenorului
Robert Nagy, publicarea cu contributia nemijlocitd a
unui membru al ambasadei a unei cérti despre viata
si opera lui Ciprian Porumbescu, sau organizarea in
spatiile ambasadei a expozitiei pictorului japonez
Sasaki Shimpei, cuprinzand lucrari inspirate din
desele sale cdlatori prin Romania.

Avand in vedere ca revista dumneavoastra se
adreseazd 1n primul rAnd roméanilor de peste hotare,
as dori sd adaug faptul ca, desi nu detinem date
statistice exacte, comunitatea romand din Japonia
este mica dar in continud crestere, un segment
important fiind reprezentat de tineri care vin la studii
si specialisti in diverse domenii, cum ar fi tehnologia
informatica.

Potrivit unei statistici japoneze, in anul 2000 au
lucrat in Japonia 21 cercetatori stiintifici, 12 cadre
didactice si 38 tehnicieni, plasind Romania pe o
pozitie buna in lista tdrilor europene. <

Soprana Mioara Cortez si domnul ambasador Ion Pascu inconjurati de oaspeti japonezi.
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